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'zajemne uznawanie $rodkéw ochrony w sprawach cywilnych
Jesli chodzi o wymiar sprawiedliwosci w sprawach cywilnych, biezace
procedury i postepowania wszczete przed koricem okresu przejsciowego
bedg nadal prowadzone na mocy prawa UE. W portalu e-Sprawiedliwo$¢ do
konca 2024 r. bedg nadal aktualizowane informacje dotyczgce Wielkiej
Brytanii na podstawie dwustronnej umowy z tym krajem.
'zajemne uznawanie Srodkéw ochrony w sprawach cywilnych

Gibraltar

Artykut 17 - Informacje publicznie udostepniane

Gibraltar

Wychodzgce wnioski o Srodki ochrony (tj. $rodki ochrony wydane w Zjednoczonym Krélestwie, ktére majg by¢ uznane i wykonane w pozostatych paristwach
czlonkowskich UE)

Kazda osoba ubiegajaca sie o zastosowanie krajowego srodka ochrony (lub osoba korzystajgca z takiego srodka ochrony) objetego zakresem
rozporzadzenia bedzie mogta ubiegac sie¢ w ramach tego systemu o zaswiadczenie o orzeczeniu $rodka ochrony w celu rozszerzenia zakresu takiej ochrony
na terytorium innego panstwa cztonkowskiego UE w sadzie, ktéry wydat takie orzeczenie.

W Gibraltarze zaswiadczenie UE bedzie mozna uzyska¢ w Sgdzie Najwyzszym Gibraltaru; obowigzujgce przepisy to: do postepowania w sprawach
cywilnych i rodzinnych zastosowanie majg rozporzgdzenia w sprawie uznawania srodkéw ochrony z 2015 r. i przepisy cywilno-procesowe. Jezeli spetnione
sg odpowiednie warunki, Sad Najwyzszy Gibraltaru wydaje osobie chronionej wymagane zaswiadczenie we wspolnym unijnym formacie i powiadamia
,0sobe stwarzajgca zagrozenie”.

Jezeli sad uzna, ze spetnione sg odpowiednie warunki, wydaje zaswiadczenie w wymaganej formie (wspéinej dla catej UE). Zaswiadczenie przekazuje sie
osobie chronionej / osobie ubiegajgcej sie o ochrone. Osoba chroniona moze réwniez zwréci¢ sie do sadu o wydanie zaswiadczenia w wersji
przetlumaczonej.

Sad powiadamia ,0sobe stwarzajgcg zagrozenie” o wydaniu zaswiadczenia (i 0 jego obowigzywaniu na terytorium catej UE). Nie istnieje mozliwo$¢
zaskarzenia wydania zaswiadczenia, cho¢ dopuszczalny jest wniosek o poprawienie lub wycofanie go.

Zaswiadczenie oznacza, ze $rodek ochrony przyznany osobie chronionej podlega automatycznemu uznaniu i jest, o ile to konieczne, wykonalny w dowolnym
panstwie cztonkowskim (z wyjatkiem Danii, ktérej nie obowigzujg przepisy rozporzadzenia).

Uznawanie i wykonanie przychodzgcego (do Zjednoczonego Krélestwa z innego paristwa cztonkowskiego) srodka ochrony

Srodek ochrony zasgdzony w innym panstwie cztonkowskim podlega automatycznemu uznaniu bez konieczno$ci przeprowadzenia procedury specjalnej

i jest wykonalny bez stwierdzenia wykonalnosci. Nie ma koniecznosci przedstawiania go w sgdzie w celu jego uznania.

W Gibraltarze europejski nakaz ochrony ma te samg moc obowigzywania i skuteczno$¢ co nakaz ochrony wydany przez Sad Najwyzszy Gibraltaru; podlega
on automatycznemu uznaniu i jest bezposrednio wykonalny. W przypadku ztozenia do Sadu Najwyzszego wniosku o zmiane lub zmiany w europejskim
nakazie ochrony Sad Najwyzszy moze odpowiednio dostosowac¢ ten srodek i poinformuje ,0sobe stwarzajgcg zagrozenie” o takiej zmianie badz takich
zmianach.

Artykut 18 lit. a)(i) - organy, ktére sg wiasciwe do wydawania srodkéw ochrony i do wydawania zaswiadczen zgodnie z art. 5

Gibraltar

Sad Najwyzszy

Artykut 18 lit. a)(ii) - organy, przed ktérymi nalezy powotywac¢ sie na Srodek ochrony wydany w innym paristwie cztonkowskim lub ktdre sg wiasciwe do
wykonania takiego Srodka

Gibraltar

Sad Najwyzszy

Artykut 18 lit. a)(iii) - organy, ktére sa wiasciwe w sprawie dostosowania $rodk6éw ochrony zgodnie z art. 11 ust. 1

Gibraltar

Sad Najwyzszy

Artykut 18 lit. a)(iv) - sady, do ktérych nalezy wystgpi¢ z wnioskiem o odmowe uznania oraz, w stosownych przypadkach, o odmowe wykonania, zgodnie z
art. 13;

Gibraltar

Sad Najwyzszy

Ostatnia aktualizacja: 14/08/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wers;ji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



